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ترقي دولت عیسويان و عدم ترقي ايران

محمد رحيم خان شيرازی
به کوشش عليرضا اباذری

مقدمه
نام محمد رحیم خان ملک التجار ش��یرازی، در اوایل س��لطنت ناصر الدین شاه قاجار با خلیج فارس و به 
ویژه بندرعباس گره خورده اس��ت. از جزئیات زندگی او آگاهی چندانی در دس��ت نیست، جز آن که در تاریخ 
بندرعباس حادثه ای اتفاق افتاد که او در آن دخیل بود و جزئی از تطور تاریخی آن محسوب می شود. استاد 
دکتر محمد باقر وثوقی به طور مفصل در کتاب بررس��ی تاریخی – سیاس��ی و اجتماعي اس��ناد بندرعباس 
دربارة این واقعه و ارتباط آن با محمد رحیم خان س��خن گفته اند که خوانندگان گرامی به آن مراجعه کنند.1 

آنچه نیز در این رساله آمده، تأیید سخنان ایشان است.
محم��د رحیم خان تاجر برجس��ته ای بوده که از خلال گفته های خودش و دیگران مش��خص اس��ت. از 
جزئیات زندگی او آگاهی زیادی نداریم. به گفته کبابی وی در س��ال 1268 به علت ورشکس��تگی از هند به 
ایران برگشته است2 و چنان که از متن این رساله برمی آید وی آن را پس از واقعه سال 1270 نوشته است. 

1 . جناب اس��تاد در این باره حق مطلب را ادا کرده اند و تمام منابع موجود در این زمینه را بررس��ی کرده اند، بدین 
روی جایز نیس��ت آنچه ایش��ان نوشته اند با قلمی دیگر و به اسمی دیگر منتش��ر شود. در چند جا از چكیدة مطالب 

ایشان با ذکر آدرس استفاده شده است.
2 . وثوقی، محمد باقر و حبیبي، حس��ن: بررس��ی تاریخی – سیاسی و اجتماعی اسناد بندر عباس، تهران، بنیاد ایران 

شناسی، 1387، چاپ اول، ص 89.
در این کتاب یک غلط املایی وجود دارد که سال مذکور را 1288 آورده اند و کبابی در تاریخ مسقط ، عمان، بحرین 
و قطر، ص 115آن را 1268 ذکر کرده که درس��ت اس��ت. بحث ورشكستگی محمد رحیم خان نیز که توسط کبابی 
ص 115، مطرح شده توسط رسالة حاضر نیز می تواند تأیید شود. محمد رحیم خان ضمن انتقاد شدید از حاج میرزا 
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همچنین می گوید که در اوائل جوانی برای تجارت به هند رفته و مدت 31 س��ال در آنجا س��کونت داش��ته 
اس��ت. بنابراین اگر حدود 25 س��ال جوانی وی را به مدت اقامت او در هند اضافه کنیم س��ن تقریبی او پس 
از 1270 حدود 55 سال می شود. در اکثر منابع موجود محمد رحیم خان را با لقب ملک التجار نام برده اند و 
از اطلاعات موجود می توان فهمید مکنت مالی وی بس��یار خوب بوده اس��ت. اجاره داری بندر عباسی که در 
اختیار امام مس��قط بوده، کار هر کس��ی نبوده است و کسی که برای این کار داوطلب می شده، باید وضعیت 
مالی خوبی داش��ته باشد. افزون بر آن اطلاعات تجاری و اقتصادی وی از هندوستان و ایران نشان می دهد 

که در امر تجارت فرد برجسته ای بوده است.
همچنین به گفتة خودش در رسالة حاضر1، مصلحت گذار حکومت قاجار در بمبئي بوده و آنچه به نظرش 

مي رسیده، منعکس مي کرده است.

موجی در بندر عباسی
در س��ال 1270 قمری2 در بندر عباس اتفاقی افتاد که ش��خصیت اصلی آن محمد رحیم خان بود. آنچه 
اتفاق افتاد رویکرد جدید قاجاریه به جنوب ایران و تثبیت حاکمیت ایران در بندر عباس��ی و جزایر جنوبی را 
نش��ان می داد. نقش کارپردازان ایرانی در بمبئی در آگاه ساختن دربار قاجار از وضعیت نا به سامان حاکمیت 
ایران در بندر عباس��ی و توطئه های انگلیس و مزاحمت های امام مس��قط برای تجار ایرانی باعث شد در این 

سال حکومت قاجار به فکر تثبیت حاکمیت خود بیافتد.3
محمد رحیم خان به گواه رس��الة حاضر، پس از بازگش��ت از هندوستان به علت گزارشاتی که از وضعیت 
ای��ران به درب��ار داده و همچنین موقعیتش نزد تجار ایرانی بمبئی و ش��اید تش��ویق  های میرزا صادق خان 
کاشانی4 - کارپرداز ایران در بمبئی – اجاره داری بندر عباسی را قبول می کند، اما همان ابتدا نشان می دهد 

آقاس��ی می گوید: در ایام خاقان مغفور خلد آش��یان ]محمد شاه قاجار[ تنخواهي که از کارخانة تجارت بنده در یک 
جهاز حمل مي ش��د مال خود و تجار ایران که در بنادر ]5 ر[ ایران مي رس��ید بعد از آن که امر دولت به زمام اختیار 
حاجي میرزا آقاسي شد، ملاحظه کرده که در تمام سال کلًا تجار ایراني که در بمبئي بوده از اول الي آخر سال خرید 
و فروش آنها به قدر اموال یک جهازي که مذکور ش��د بوده و می دانیم که حاج میرزا آقاس��ی تا آخر عمر محمد شاه 

)1264( صدر اعظم وی بود. 
اف��زون ب��ر آن وی در جایی دیگ��ر دربارة زمان اقامت خود در هندوس��تان می گوید: و حض��رات از باب ترقي کار 
خودشان و شكست کار دیگران در مقام تدبیر برآمده و در خرابي این اضعف العباد برآمدند و کردند آنچه کردند. 

بنابراین ورشكستگی محمد رحیم خان و اجبار به ترک هندوستان طبیعی به نظر می رسد.
1 . برگ 8 ر.

2 . چنان که استاد وثوقی گفته اند در ترتیب تاریخی این واقعه اختلاف وجود دارد. بررسی تاریخی، ص 89.
3 . همان، ص 89.
4 . همان، ص 89.
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که فکر اقتصادی به تنهایی برای حاکمیت کافی نیست بلکه باید سیاستمدار نیز بود.1
ماج��را از ای��ن قرار بود که وی پس از در اختیار گرفتن بندر عباس��ی، نیروهای حکومتی را که برای دفع 
اغتشاش��ات و سرکش��ی حکام دست نشاندة مسقط در آنجا به طرف بندر عباس��ی رفته بودند مرخص کرد. 
حکام عرب پس از آن که اوضاع را نامناس��ب دیدند محمد رحیم خان را فریفتند2 و اظهار فرمانبری و ادای 
اجارة حکومت ایران کردند و باعث ش��دند که وی دس��تور دهد قوای حکومت ای��ران به فرماندهی نصرت 
الدوله فیروز میرزا از ش��ش منزلي بندر عباس��ي به شیراز برگردند.3 پس از آن سید سعید امام مسقط و شیخ 
عبدالرحمان قش��مي، محمد رحیم خان را با حیله ای دس��تگیر و زندانی کردند که حداقل هش��ت ماه طول 

کشید تا از مخمصه رهایی یابد.4
پس از گرفتاری وی و جس��ارت امام مس��قط از طرف حکومت مرکزی تأکید بر تثبیت حاکمیت در بندر 
عباسی و سرکوب شیخ نشینان و رهایی محمد رحیم خان از دستشان شد. این اشتباه بزرگ در منابع تاریخی 

ثبت شده و البته باعث تحکیم اقتدار ایران در خلیج فارس شده است.

برنامۀ اقتصادی - انتقادی
با فحصی که در فهارسِ موجود ش��د، از محمد رحیم خان ش��یرازی غیر از رس��الة حاضر اثر دیگری پیدا 
نش��د، اما این متن به رغم کم حجم بودن، آیینه ای از افکار اوس��ت. رویکرد انتقادی وی از اوضاع اقتصادی 
عصر قاجار نش��ان می دهد که از چه زاویه ای باید به او نگاه کرد. غیر از انتقادی که از حاج میرزا آقاس��ی و 
محمد ش��اه قاجار می کند، بقیة مواضع او اقتصادی اس��ت. حتی وقتی از ضعف حکومت مرکزی در صفحات 
جنوبی سخن می گوید رویکرد او بیشتر اقتصادی است. وی حتی ریشة تمام مشکلات سیاسی آن روز ایران 

را ضعف اقتصادی و عدم توجه به معیشت می داند:
ب��ا وج��ودي که اهل ایران الحمدلله در هر باب ممتاز و س��رآمد کل عالم مي باش��ند و در عقل و تدبیر و 
شجاعت مثل ندارند غفلتي  در کار آنها مي باشد که صاحبان کمال و بصیرت شیوة شاعري را در پیش گرفته 
و همان را کس��ب خود قرار داده و الواط، لوطي گري، وکوشش��ي در امورات دیگر ندارند و جمعي در طریقة 
تصوف و درویشي صاحب کشف و کرامت و بعضي صاحب بدعت و ضلالت و گمراهي و از این مراحل، به 

1 . آنچه نیز در رس��الة حاضر مش��اهده می کنیم بر خلاف دیگر رساله های انتقادی دوره قاجار که رویكردی سیاسی 
– اجتماعی دارند، رویكردی اقتصادی است.

2 . در رس��اله حاضر، برگ 8پ، آمده که اغواي انگلیس��ي ها نیز در کار بوده، کما این که اس��تاد وثوقي نیز متذکر 
شده اند.

3 . هدای��ت، رض��ا قلي خان: روض��ه الصفاي ناصري، تصحیح جمش��ید کیانفر، تهران، اس��اطیر، 1380، ج 15، ص 
.8689

4 . لس��ان الملک س��پهر، محمد تقي: ناسخ التواریخ )تاریخ قاجاریه(، جلد سوم س��لطنت ناصرالدین شاه، به اهتمام 
جمشید کیانفر، تهران، اساطیر، 1377، ص 1229.
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خِرَةَ مي شوند و از سبب تنگي در معیشت که دارند  يَا وَالْآ نْآ کلي از کار دین و دنیاي خود باز مانده خَسِرَ الدُّ
اگر ازخارج کسي پیدا شود و آنها را فریفته به مال دنیا نماید، نهایت اقدام در کار باطل آن دارند.

در آن دوره بعضی افرادی که به فرنگ می رفتند، پس از برگش��تن منور الفکر می ش��دند یا مظاهر تمدنی 
آنجا مسحورش��ان می کرد و به انتقاد از اوضاع اجتماعی و سیاسی آن روز می پرداختند که بعضی رساله های 
انتقادی آنها با رویکردی سیاس��ی � اجتماعی وجود دارد. اما آثار انتقادی با رویکردی اقتصادی کمتر منتشر 
ش��ده اس��ت. با این وجود محمد رحیم خان در این رساله بیشتر به مقایسة بندر عباس و دیگر بنادر و جزایر 

خلیج فارس با بمبئی در هندوستان و یا بنادر بنگالة آن روز پرداخته است.
انتقاد او از ضعف حکومت قاجار در بنادر جنوبی نیز بیشتر به شکست سیاسی او در بندر عباس برمی گردد. 
وي در برگ هاي 13 و 14 به طور جزئي دربارة مس��قط و روابط اقتصادي آن س��خن مي گوید و در ضمن از 
عدم ثبات آن و سرکشي امام مسقط سخن مي گوید. آشکار است که وي قصد تحریک حکومت قاجار علیه 

مسقط را دارد و مي کوشد به گونه اي ناکامي خود را جبران کند.
رفت و آمد و س��کونت تجار ایرانی در هندوس��تان آن روزگار دلایل زیادی داش��ته است. از این رساله بر 
می آید که هند به عنوان مس��تعمرة انگلیسی ها محل ترویج مظاهر تمدنی آنها بود و برای تجار ایرانی رفت 
و آمد به بمبئی و بهره گیری از پیشرفت های اقتصادی آنها راحت تر از رفتن به لندن و لوربول و گلاس کوه 
آن روز انگلیس بود. آنچه ایرانی ها می خواستند به راحتی در بندر بمبئی می یافتند و آنجا نمایشگاه پیشرفت 
اقتصادی � صنعتی انگلیس بود. وي در چند مورد به سیاس��ت های اس��تعماری انگلیس نیز اشاره می کند که 

آن نیز جالب است.
پیش��رفت اقتصادی انگلستان و نوآوری های آنها برای محمد رحیم خان و سایر تجار ایرانی شگفت انگیز 
و با جاذبه بود. اگر اوضاع نا به سامان اقتصاد ایران در اواخر دورة فتحعلی شاه، محمد شاه و اوایل سلطنت 
ناصرالدین ش��اه را در نظر داش��ته باش��یم، درک این جاذبه مشکل نیس��ت. ضعف اقتصادی حکومت قاجار، 
قوانین و مقرارت سنتی و دست و پاگیر، مزاحمت صاحب منصبان و صاحب نفوذان در امور تجار و مصادره 
و چپاول اموال ثروتمندان از جمله مواردی بود که باعث فرار سرمایه از ایران می شد و تجار ترجیح می دادند 
س��رمایة خود را به جایی ببرند که هم محفوظ باش��د و هم به راحتی به امر تجارت بپردازند. آنچه امروز به 
عنوان اوراق مش��ارکت، سپرده گذاری و ... رایج است آن روز در هندوستان توسط انگلیسی ها انجام می شده 

و محمد رحیم خان به چند مورد آن اشاره می کند.
محمد رحیم خان در این رس��اله به چند مورد از نقاط ضعف اقتصادي دورة قاجار اش��اره می کند و آنچه 
نوشته، در حقیقت برنامه ای اقتصادی برای دربار و با تأکید بر جنوب ایران و به خصوص بندرعباس است.

اهمیت دیگر این رس��اله برای مطالعات خلیج فارس و جزایر ایرانی است. وی دو مرتبه از خلیج فارس با 
عنوان »دریای فارس« نام می برد:

و جزیرة قیس کوچک اس��ت نس��بت به بحرین و بعد از این دو جزیره، جزیرة شارجه و بوزبید که این دو 
جزیره در میانة دریاي فارس و دریاي عمان واقع است.
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مروارید و ماهي آن از دریاي فارس است.
 فارغ از بحث های سیاس��ی، بس��یاری از جزایر و شیخ نش��ین های فعلی نیز در اختیار ایران بوده است که 
وی به آن اش��اره می کند. وي جزایر ایراني را به س��ه جزیرة قش��م، هرموز و بحرین تقسیم کرده1 که توابع 

آنها را نیز در بر مي گیرد.
جغرافی دانی و اقلیم شناس��ی وی نیز مهم اس��ت و هنگام مقایس��ة جنوب ایران و به ویژه بندرعباس و 

بمبئی در هند بروز می یابد که اطلاعات جغرافیایی وی را نشان می دهد.
آش��نایی او با کش��ورهای مختلف دنیا و آگاهی دادن از امریکا با همین لفظ و ینگ دنیا نیز در خور توجه 

است:
و بعضي جهازات طایفة فرنگیس و طایفة مسمي به امریکا که اهل ینگ دنیا باشد زر نقد به همراه خود 
در کلکت��ه ب��رده، خرید نیل کرده، به ولایات خود مي برند و از جهت ولایات لندن و لوربول و گلاس کوه که 

تعلق به انگلیس دارد نیل و شکر و برنج کلي مي رود.
نکتة آخر این که رساله از آخر ناقص است. وی زرع زارعان و معاملات تاجران و صنعت کاسبان را باعث 
رونق و آبادی ولایت می داند و به توضیح در بارة هر کدام می پردازد. هنگام بیان تجارت، راه ها و روش های 
آن در آخر رس��اله یک دفعه به تربیت اهل صنایع و اس��تخراج معادن می پردازد و س��پس دوباره به موضوع 
تجارت و رفع ضرر از تجار می پردازد. گو این که باز هم در این زمینه سخن داشته ولی نسخه به همین جا 

پایان می یابد. پس از آن نیز تاریخ اتمام، کتابت و ... نیز ندارد، هر چند که جمله پایان می یابد.

معرفی نسخه
نسخة خطی این رساله از موقوفات محمد رمضانی صاحب کلالة خاور بوده که اکنون در کتابخانة مسجد 
اعظم قم به ش��ماره 3832 نگهداری می ش��ود. محمد رحیم خان نام خاصی برای آن انتخاب نکرده اس��ت، 
اما آیت الله اس��تادی نام ترقی دولت عیس�ویان و عدم ترقي ایران= سبب ترقي ... را برای آن 
برگزیده2 که در فهرس��تواره نیز  آمده اس��ت و همین اسم براي آن انتخاب شد. تا کنون نیز فقط همین یک 
نس��خه از آن ش��ناخته شده است.3 نس��خه 17 برگ دارد و به خط نستعلیق کتابت شده است. کاتب و تاریخ 

کتابت آن متأسفانه مشخص نیست.
در برگ های ابتدایی به علت از بین رفتن اثر بعضی کلمات و حروف، خواندن آن با دشواری روبه رو شد 

که مشخص شده است، همچنین است چند مورد خط خوردگی یا خوانا نبودن آن.

1 . برگ 8پ.
2 . اس��تادي، رضا: فهرس��ت نسخه هاي خطي کتابخانه مسجد اعظم قم، قم، دفتر نشر برگزیده، چاپ اول، 1388، ج 

2، ص 170.
3 . منزوی، احمد: فهرس��تواره کتاب های فارس��ی، مرکز دائره المعارف بزرگ اس��لامی، تهران، چاپ اول، 1381، ج 

6، ص 483.
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بسماللهالرحمنالرحیموبهثقتي
نْسَانِ شَ��يْءٍخَلَقَهُوَبدََأَخَلْقَالِْ الحمدللهالذیخلقالانس��انفياحس��نتقويموالَّذِيأَحْسَنَكُلَّ
مْعَ اهُوَنفََخَفِیهِمِنْرُوحِهِوَجَعَلَلكَُمُالسَّ سَوَّ جَعَلَنسَْ��لَهُمِنْسُ��لَالةٍَمِنْمَاءٍمَهِینٍ*ثُمَّ مِنْطِینٍ*ثُمَّ
مَاتَشْكُرُون1َوصلياللهعليرسولهالأميالقرشيالهاشميالعربيالتهامي فْئِدَۀَقَلِیلاًا بْصَارَوَالْأَ وَالْأَ
اءُعَلَىالكُْفَّ��ارِرُحَمَاءُبیَْنَهُمْتَرَاهُمْ المك��يالمدنيمحمد-صلياللهعلیهوآله-وَالَّذِينَمَعَهُأَشِ��دَّ
ودِذلكَِمَثَلُهُمْفِي ��جُ ِوَرِضْوَانًااسِ��یمَاهُمْفِيوُجُوهِهِمْمِنْأَثَرِالسُّ مِنَاللهَّ ايَبْتَغُونَفَضْلاًا دًا اسُ��جَّ عًا رُكَّ
اعَ رَّ أَهُفَآزَرَهُفَاسْ��تَغْلَظَفَاسْ��تَوَیعَلَىسُ��وقِهِيعُْجِبُالزُّ نْجِیلِكَزَرْعٍأَخْرَجَشَ��طْ التَّوْرَاۀِوَمَثَلُهُمْفِيالِْ
ا2وصلياللهعلي اعَظِیمًا وَأَجْرًا الحَِاتِمِنْهُمْمَغْفِرَۀًا ُالَّذِينَآمَنُواوَعَمِلُواالصَّ لیَِغِیظَبِهِمُالكُْفَّارَوَعَدَاللهَّ
التائبینالعابدينالحامدينالس��ائحینالراكعینالساجدينالآمرينبالمعروفوالناهینعنالمنكرو
الحافظینلحدوداللهكماقالرسولالله-صلياللهعلیهوآلهوسلم– فيشأنهمفييومالغديرفي
آخرالخطبةالذيخطبت:3اننش��كراللهونحمدهعلىنعمائهكلحالٍأحمدهوأش��كرهعلىالسراء
والضراءوالش��دۀ]1پ[والرخاءوأؤمنبهوبملائكتهوكتبهورس��له،فاس��معواوأطیعوالامره
فيطاعتهوخوفاًامنعقوبته،لأنهاللهالذيلا وبادرواإلىمرضاتهثیابهوس��لّموالماقضاهرغبةًا
يؤمنمكرهولايخافجورهأقرلهعلىنفس��يبالعبودية]و[أش��هدلهبالربوبیةوأؤديماأوحي
لايدفعهاعنيأحداًاوإنعصمتمنتهوصفتخلته إلىبهخوفاًاوحذَراًامنأنتحلبيمنهقارعةًا
لان��هلاإل��هإلاهو،قدأنيإنلمأبلغماأنزلفیمابلغترس��الته4وقدضمنليالعصمة،وهوالله
سُ��ولُبلَِّغْمَاأُنْزِلَإِلیَْكَمِنْرَبِّكَفيعليوَإِنْلمَْتَفْعَلْفَمَا الكافيالكريموأوحيإليّ:يَاأَيُّهَاالرَّ

ُيَعْصِمُكَمِنَالنَّاس5ِ بلََّغْتَرِسَالتََهُوَاللهَّ
معاشرالناس!ماقصرتُعنتبلیغماأنزلاللهإلىّفلیعلمكلأبیضوأسودأنعليبنأبيطالب
أخيووصیيوخلیفتيوالماممنبعدي،الذيمحلهمنيمحلهارونمنموس��ىإلاأنهلانبي
بعديوهوولیكمبعداللهورسوله،وقدأنزلاللهتباركوتعالىعلىبذلكآيةوهيإِنَّمَاوَلیُِّكُمُ

كَاۀَوَهُمْرَاكِعُون6َ لَاۀَوَيؤُْتُونَالزَّ ُوَرَسُولهُُوَالَّذِينَآمَنُواالَّذِينَيقُِیمُونَالصَّ اللهَّ
 معاش��رالن��اسفاعلمواوافهمواوتتیقن��وابأناللهقدنصبهلكممنبعديولیّ��اًاوإماماًامفترضةًا
طاعتهعلىالمهاجروالأنصاروعلىالتابعینلهمبإحسانوعلىالحاضروالباديوعليالعجمي

1 . سجده،  7 -8.
2 . فتح، 29.

3 . نیش��ابوري، ابن فتال: روضة الواعظین، تحقیق س��ید مهدي خرسان، قم، ش��ریف رضي، ص 93به بعد؛ با اندکي 
اختلاف.

4.اصل:رسالة.
5 . مائده، 67.
6 . مائده، 55.
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والعربيوالحُرّوالمملوكوالصغیروالكبیروعلىالأبیضوالأسودوعلىكلِموجودماحكمه
ناف��ذقولهمطاعأمر،ملعونٌملعونٌمنتقدمعلی��هوخالفه،مرحومٌمرحومٌمنصدقهواطاع]2ر[

تولهفقدغفراللهلمنسمعوأطاع.
معاشرالناس!هوناصرديناللهوالمجادلعنرسولاللهوهوالتقيالنقيالهاديالمهدي.نبیكم

خیرنبيووصیكمخیروصي.
معاشرالناس!ذريةكلنبيمنصلبهوذريتيمنصلبعلي.

معاش��رالناس!النورمناللهعزّوجلّفيمس��لوكفيعليثمفيالنس��لمنهوهواولهمثممن
بعدهالحس��نالزكيوالحسینالشهیدوعليبنالحسینزينالعابدينومحمدالباقرلعلميوجعفر
الصادقبالقولوالعمليوموس��يالكاظموعليبنموس��يالرضاومحمدالجوادوعليالهاديو
الحس��نالعسكريوالخلفالحجةالمهديبنالحس��نفهوالذييظُهرفيآخرالزمانعليالأرض
قسطاًاوعدلاًاكمامُلئتظلماًاوجوراًافعجلاللهفرجهوسهلمخرجهوقربزمانهوكثرانصارهو
عَلَىالَّذِينَ اعوان��هوانج��زلهموعدهاوقالصلياللهعلیهوآلهوهواصدقالقائلینوَنرُِيدُأَنْنمَُنَّ

وَنجَْعَلَهُمُالوَْارِثِین1َفىغیبتهعلیهالسلام. ةًا اسْتُضْعِفُوافِيالْأَرْضِوَنجَْعَلَهُمْأَئمَِّ
انُصُراللهمسلطانزمانناسلطانالمسلمینوالمؤمنینوحاميالدينوقاتلالمشركینوالمنافقین
ناصرالدينش��اهوطَوَلبقائهواحَفَظَهمنتطرقجیوشالآلامومنجمیعالأمراضوالاس��قامو
اهلكعدوهواجَرااحكامهوفرمانهعليمسیرالشمسفيجمیعالآفاقبحقمنانزلعلیهالفرقان

والآياتوالاحكام،آمینبربالعالمین.]2پ[
اما بعد؛این اضعف العباد محمد رحیم شیرازي که در اول شباب از وطن خود به عزم تجارت به سمت 
هندوستان روانه شده و در بندر بمبئي که اول بنادر هندوستانست سکنا داشته و مشغول به امر تجارت بوده 
و همچنین امورات دولتي س��لاطین را به انجام مي رس��انید الي مدت سي و یک سال در امر دولت سلاطین 
که به نظر بصیرت متوجه ش��ده، دولت نصارا روز به روز در ترقي دیده و دولت اس��لام را در ضعف، و سبب 
آن را که دیدم لازم گردید که از جهت آگاهي و عبرت خلایق به تحریر درآورم که ان شاء الله تعالي فایده 

دین و دنیا در آن باشد.
ترقي دولت نصارا از آن اس��ت که از آنها هر کدام که صاحب فهم و فراس��ت مي باشند شیوه آنها سیاحت 
نمودن هر بلاد اس��ت که در آن س��یاحت امري از آنها ساخته ش��ود که باعث ترقي طایفة خود و استحکام 
دولت آنها باشد بدون آن که مواجبي از دولت داشته باشند، بلکه از مال خود اخراجات نموده و وجود خود را 
در تعب، بلکه در بعضي جاها مي ش��ود که به هلاکت مي رس��ند و هیچ باکي ندارند؛ در هر جائي اراده توقف 

دارند و مي خواهند به خوبي از احوالات آن بلد اطلاع کامل داشته باشند.
به هر قس��م که پیش��رفت آنها بشود شغلي پیش نهاد خود نموده، به طریق طبابت و حکمت یا تقدیم به 

1. سوره قصص، آیه5.
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امر تجارت یا نوکري حتي خدمت مهتري اس��ب به تغییر لباس مش��غول مي شوند و از اموراتي که بایست و 
شایس��ت، واقف گردیده و با هر کس آنچه منظور دارند به عمل آورده و احوالات س��یاحت خود را کتابچه 
نموده در مراجعت به نظر اهل دولت خود مي رس��انند و امناي دولت بعد از ملاحظه، به قدر فهم و بصیرت 
و خدمت او را مورد نوازش ]3ر[ و اکرام و مرتبه و انعام مي دارند؛ از این مراحل باعث ترقي دولت و وسعت 
امر معیشت هر کدام مي شود، چنانچه اخذ هر بلاد را خصوصاً هندوستان را به همین قسم مالک و متصرف 

شده. مراحل چند از طریقة عقل و تدبیر در امورات دولتي دارند؛
اولاً: آنس��ت که کل امورات مملکتي را از ش��ور و مش��ورت مردمان کامل بدون غرض و مرض معمول 
مي دارن��د، حت��ي آن که در هر ولایت حاکمي که معین مي نمایند در هفته یک روز مقرر اس��ت که مجلس 
شوري که قرار داده اند حاکم آن بلد با وزیر کاملي که دارد با چند نفر اهل سیف و قلم در آن مجلس حاضر 
شده آنچه امورات دولت و رعیت باشد به مشاورت یکدیگر صورت داده، هر چه را بایست ثبت نموده تا هفتة 

دیگر به همین قسم کارها را نظم مي دهند.
مرحلۀ ثاني: احوال رعایا و معاملات آنها کلًا از تجارت و کار صنعت و غیره به شراکت مي باشد که به 
لفظ آنها کمبني مي نامند، چنانچه اجارة ملک هند حال با کمبني اس��ت که آن کمبني از تجار و اهل دولت 
کلًا با یکدیگر متفق و متحد مي باش��ند. در این ش��راکت نمودن به غایت باعث الفت و اتفاق آنها اس��ت، و 

ظاهر است هر امري که از روي اتفاق باشد نهایت ترقي و استحکام را به هم مي رساند.
از جمله کارهاي پس��ندیده در انضباط امور آنها در کمبني هندوس��تان آنست که خلق هند را در خلقت و 
ق��درت و ش��جاعت نهایت ضعف دیده، ولیکن دولتي که در تصرف آنه��ا دیدند فکر آن را نمودند که اگر از 
وجود خودشان کاري ساخته نمي شود اما مي توانند که در خرج کردن1 از خارج کاري کرده باشند که خرابي 
در آن کار واقع ش��ود؛ اخبار به تمام ولایت ها دادند که کمبني ]3پ[ وجه نقد از کس��ي که باش��د به طریق 
ق��رض مي گی��رد و منفعت مي دهد، و اهل هند چون که عیّاش و تن پرور مي باش��ند این معني را فوز عظیم 
دانس��ته که زر نقد خود را به کمبني داده و بدون تصدیع و مرارت، منفعت گرفته،  در عیاش��ي صرف نموده 
باش��د. بدین تدبیر مالک کل دولت آنها ش��ده و آنها را نوکر مفت خود کردند، زیرا که سندي نوشته داده اند 
که الي حال به همان مضمون جاري مي باشد؛ بدین مضمون مي باشد در گرو این وجه قلعه کلکه مي باشد، 
کمبني هر وقت بخواهد زر را ادا مي نماید به اختیار خودش نه به اختیار مالک، و منفعت در سالي ده نیم، و 

شش ماه به شش ماه وجه منفعت را از خزانه خواهند یافت.
این سند را که داده و وجوهات مردم را در تصرف برآوردند هر کس که زر آن در تصرف کمبني مي باشد 
بایس��ت نهایت خیرخواهي دولت آنها را داش��ته باش��د و از اخباري که باعث خرابي در کار آنها باشد و مطلع 
ش��وند به زودي به آنها رس��انیده و در نفس خود هم نهایت کوشش در خدمات آنها به جا آورده، در هر حال 

در ترقي دولت آنها باشند که باعث تلف شدن آنها نشود.

1 . اصل: + مي توانند.
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مرحلۀ ثالث: اخبار روزنامچه در ولایات آنها جاري مي باش��د که یوم به یوم اخبار هر ولایتي را از هر 
جهت، آنچه رطب و یابس باش��د در اخبار درج مي نمایند که اهل دولت و رعایا از هر امري با خبر باش��ند و 

آنچه خرابي در کار باشد به اصلاح آرند.
مرحلۀ رابع: اگر از آنها کسي صانع صنعتي گردید که پسندیده و باعث منفعت به دولت و رعیت باشد 
و آن صنعت خود را به حضور پادش��اه و امناي دولت رس��انیده،  بعد از فهمیدن و س��نجیدن از صنعت آن، به 
قدر کار آن، ]4ر[ آن را قرین مرحمت پادشاهي ساخته و وي را به اکرام و انعام نواخته و آن صنعت را تا سه 
الي پنج سال مختص آن شخص صانع قرار مي دهند که منفعت آن عاید وي شود و اگر کس دیگر بخواهد 
در آن صنعت کار کرده باش��د، براي صاحب صنعت باش��د و آن اهل صنعت باز منفرد از خود نیستند. کساني 
ک��ه صاحب دولت هس��تند و بالق��وه دارند اهل صنعت را مواجب مي دهند و به طری��ق فعله در کار مي دارند 
و صنعتي که از آنها ظاهر ش��ود به اس��م خودش��ان در دولت نموده و حکم با خودشان مي باشد و آن هم در 
ش��راکت اس��ت؛ ظاهر است امور مملکتي که بدین طریق باشد، روز به روز در ترقي، و استحکام در کار آنها 

به هم مي رسد.
و اما ضعف که در اس��لام اس��ت از جهت آنست که با وجودي که اهل ایران الحمدلله در هر باب ممتاز و 
سرآمد کل عالم مي باشند و در عقل و تدبیر و شجاعت مثل ندارند، غفلتي  در کار آنها مي باشد که صاحبان 
کم��ال و بصیرت ش��یوة ش��اعري را در پیش گرفته و همان را کس��ب خود قرار داده و ال��واط، لوطي گري، 
وکوشش��ي در امورات دیگر ندارند و جمعي در طریقة تصوف و درویش��ي صاحب کش��ف و کرامت و بعضي 
نْیَا صاحب بدعت و ضلالت و گمراهي و از این مراحل، به کلي از کار دین و دنیاي خود باز مانده خَسِ��رَالدُّ
وَالْآخِرَۀَ مي شوند و از سبب تنگي در معیشت که دارند، اگر از خارج کسي پیدا شود و آنها را فریفته به مال 

دنیا نماید، نهایت اقدام در کار باطل آن دارند و ابداً در تعصب دین و دولت پادشاه خود نمي شوند.
و تج��ار ایران چون که معاملات آنها به انفراد مي باش��د، هر کدام از جهت ]4پ[ منفعت خود حس��ادت 
یکدیگر را دارند و در خرابي یکدیگر کوشش مي نمایند و اهل دیوان دایماً در سعي و اهتمام به دست آوردن 
منفعت از خارج مي باشند؛ از آن جهت اغلب خود را به خارجیان دخیل مي نمایند و همچنین بعضي متمولین 
از خ��وف مال خود و گروهي تابعین ش��ده اند، با وجودي که خداون��د از هر نعمت، خلق ایران را کامل نموده 
اس��ت؛ از برکت دین حق که ولاي اهل بیت اس��ت. با وجود چنان غفلت در کار خود دارند و خود را ضعیف 
مي س��ازند، خصوصاً این مراتب ناشایسته در ایام شاهنش��اه مغفور خلد آشیان که دایماً به ناخوشي جسماني 
گرفتار بودند و عنان اختیار مملکت کلًا در امر و تصرف وزیر نادان حاجي میرزا آقاسي بوده که خرابي کلي 
در کار دولت و رعیت به هم رس��یده، به جائي رس��انیدند که دولت خارجه نهایت ترقي را در این دولت پیدا 
کرده و رعیّت ضعیف شده، آن کساني که متمول و صاحب دولت بودند لاچاراً وجه خود را در دولت کمبني 
به طریق قرض در سالي ده نیم و کمتر داده و آن کساني که در خود ولایت مشغول معاملات بوده، از خوف 
اتلاف، مال خود را به اسم رعایاي دولت خارجه نموده و معامله خود را به اسم آنها جاري داشته؛ ظاهر است 
ک��ه ای��ن معني به غایت باعث ضعف دولت و رعیت گردیده که اکثر مردم خود را رعیت دولت خارجه نموده 
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که ترقي آن دولت و ضعف این دولت.
این معني را این اضعف العباد در بمبئي از امور تجارت واضح دیده که در ایام خاقان مغفور خلد آش��یان 
تنخواهي که از کارخانة تجارت بنده در یک جهاز حمل مي شد مال خود و تجار ایران که در بنادر ]5 ر[ ایران 
مي رسید بعد از آن که امر دولت به زمام اختیار حاجي میرزا آقاسي شد، ملاحظه کرده که در تمام سال کلًا 
تجار ایراني که در بمبئي بوده از اول الي آخر سال خرید و فروش آنها به قدر اموال یک جهازي که مذکور 
ش��د بوده، از هر جهت خرابي در دین و دولت بوده تا این که الحمدللهوالمنة صبح صادق دمید و س��لطان 
چاربالش جهان آرائي بر تخت مرّبع دادگستري و دارائي آرمید؛ وارث دیهیم خلافت و جهانباني، والي ملک 
ولایت و کشورس��تاني به همدس��تي عنایت و افضال حضرت سبحاني، شعش��عه افروز اورنگ سلطنت، عود 
س��وز مجمره ش��هریاري و خلافت، ماش��طة عروس دین و دولت گردیده، آنچنان که چشم جهان از تُزُک1 
رخت بخت جهانباني نور ابدي گرفته و جان جهانیان از تبق تاج و تخت س��عادت و س��روري پذیرفته، اعیان 
کون و مکان، س��کان زمین و زمان از وجود شاهنش��اه جوان بخت، این آسمان تخت فیروزي رخت را وارث 
ملک سلیمان، قایم مقام عرصة امکان، تاج بخش ملوک زمان، غاشیه بردار حضرت صاحب الزمان گردان تا 
عالمیان در سایة لوایش آرامي یابند حرسه الله تعالي من آفات زمان – خلد الله ملکه و بقائه – موجب عدل 
و رأي همایون جهان آراي ظل س��بحان، وزیر باتدبیر، ارس��طوي زمان که مهر س��پهر فیروزي و بختیاري، 
برازندة افسر شهریاري منظور نظر الطاف حضرت ظل اللهي جناب صدر اعظم که کامل عیار از مرحلة دین 
و دولت مي باشند و از مرتبة فهم و فراست، ارکان دولت ]5پ[ و رعایا و برایا را به قدر جاه و منزلت قدرداني 
مي فرمایند، از این معني باعث ترقي دین و دولت شده و هر یک از رعایا و اهل دولت کوشش به قدر وسع 
خود دارند، چنانچه این ناقابل هم به قدر فهم خود آنچه فهمیده در مرحلة عجوزه و کلافة ریسمان خریدار 
یوسف برآمده، از اموراتي که اطلاع به هم رسانیده به تحریر درآورده که در حضور پر نور، مانند تحفة مور، 

ران ملخ نزد حضرت سلیمان برده باشد.

در سبب آبادي و رونق ولایت
چون که رونق و آبادي ولایت از وجود س��ه چیز است: زرع زارعان و معاملات تاجران و صنعت کاسبان، 
تفصیل آنها بیان مي شود: در میانة قسمت ولایات هر جائي را اسمي مسمي شده، از آن جمله هندوستان را 
خزانه اي مس��مي کرده اند و در آن که ملاحظه ش��ده که خزانه بودن آن از چه جهت مي باشد، زیرا که در آن 
هیچ از معادن طلا و نقره وجود ندارد و آنچه در آن موجود است از سه اصنافي که مذکور گردید، زرع زارعان 
و معاملات تاجران و صنعت کاسبان با وجودي که در زراعت آنها که کلي مي شود منحصر است به آب باران 
که در بعضي ولایات آن هر گاه یک سال باران نبارد ساکنین آن جا از عدم آب به هلاکت مي رسند؛ از آن 
جمله بمبئي مي باشد. چشمة آب جاري در هیچ جا ندارد الا شط آب شیرین در کلکه مي باشد، آن هم شامل 

1. کذا در اصل.
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دریا مي شود و بر روي زمین هیچ سبز نمي شود که به کار زراعت بیاید. پس زراعت آنها از باران و بعد از آن 
از چاه آب که دارند؛ با وجود چنان زراعت، آن در تقسیمي مي شود که خزانه مسمي شده.

احوال بنگاله: اول زراعت در بلاد مسمي به بنگاله که بندر آن قلعة کلکه مي باشد که تردد جهازات و 
معاملة تاجران ]6ر[ در کلکته مي شود اولًا نیل، بعد از آن شکر، برنج، پنبه، تریاک، ابریشم. این است حاصل 
آنجا که تاجران خریداري نموده و به هر ولایت مي برند. اما نیل که کلي به ممالک فرنگ مي رود و بعضي 
جهازات طایفة فرنگیس و طایفة مس��مي به امریکا که اهل ینگ دنیا باش��د زر نقد به همراه خود در کلکته 
ب��رده، خرید نیل کرده، به ولایات خود مي برن��د و از جهت ولایات لندن و لوربول و گلاس کوه که تعلق به 

انگلیس دارد نیل و شکر و برنج کلي مي رود.
دیگر تجار ایراني مي باش��د که خرید نیل و شکر و اقمشه صنایع اهل بنگاله مي باشد خرید مي نمایند؛ در 
عوض زر نقد مي دهند. بعد از آن تجار عرب اهل بندر جده که بندر حرمین باش��د و بندر مخا و بندر حدیده 
که این دو بندر از ملک صنعا که شهر حاج از ملک صنعا بوده باشد محول است، خرید آنها کلًا برنج و بعد 
از آن اقمش��ة مال کلکه و بنگاله و بعد از آن قلیل نیل و ش��کر، این اجناس را آنها خریدار مي شوند. و بعد از 
آن تجار عرب اهل عمّان و بنادر فارس و بصره مي باشند که خرید کلي آنها برنج و بعد از آن شکر و نیل و 
اقمش��ة مال بنگاله و در مقابل جنس کلي که در کلکته مي برند که ش��حنه جهازات آنها مي باشد، نمک مال 

بندر خمیر و جزیره هرموز که از بندرعباس مي باشد.
 بعد از این ها تجاري مي باش��ند که از خود هندوس��تان از اهل هند و اهل زنگ و غیره در سه بندر معتبر 

هند که کلکته و مدرس و بمبئي مي باشد توقف دارند و معاملة چین را مي نمایند.
جنس��ي که از هندوس��تان به چین مي رود کلي آن تریاکست و بعد از آن پنبه که شحنة جهازات کلًا پنبه 
مي باش��د و آنچه از س��ایر بلاد هندوستان حاصل دارد از مدرس و توابع آن قلمکار صدرسي و قلمکار محلي 
بندري که این هر دو را ]6پ[ اهل ایران خریدار مي باشند و دیگر از آن قلیلي پنبه و تریاک مي شود که به 
چین مي رود و دیگر از بمبئي و توابع بمبئي تریاک کلي و همچنین پنبه کلي مي شود و از بلپارات که تعلق 
مبمئ��ي مي باش��د برنج و ادویه جات از قبیل هل و فلفل و زرده چوب��ه و زنجبیل و چوب و تخته کلي که به 
کار جهاز س��اختن و عمارات مي آید و چوب لیم و چوب صندل و س��ایر چوب ها از هر رقم اسمي دارد و کلي 
مي باش��د و همچنین زنجبیل است و از درخت نارجیل اولًا روغن نارجیل کلي مي شود که در ولایات فرنگ 
و هندوس��تان و غیره کلي خرج دارد و بعد از آن خود نارجیل اس��ت که به کار سوخت و خوارک مي آید و از 
پر و پوشال آن بندهاي کلي مي بافند که به کار جهازات مي آید که در معني، محصول درخت نارجیل از این 
قبیل کلي مي باشد و از جزیرة سراندیب که مسمي به سیلان است دارچیني بسیار عمده مي شود و چون که 
جزیرة س��یلان در اجارة کمبني نیس��ت و تعلق به پادشاه دارد، دارچیني که در آنجا حاصل مي شود کلا را به 

لندن مي برند و اگر کسي به جاي دیگر ببرد او را جریمه مي کنند.
دیگر حکمت که از اهل کمبني فرنگ اس��ت این اس��ت که پنبه در هندوستان مي شود و بلاد هند هم از 
خودش��ان مي باشد و مي توانند که کارخانه پارچه س��ازي که در بلاد خودشان دارند در هندوستان ساخته و 
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در همان جا پنبه که به دست مي آید اقمشه از هر رقم ساخته در هندوستان و سایر بلاد به فروش برسانند، 
لیکن من باب زیادتي منفعت که به طایفة خودش��ان برس��د، پنبة هندوستان را حمل جهازات خود نموده، در 
لندن و لوربول و گلاس کوه، درین سه بندر که کارخانه هاي پارچه سازي از شغل خرج تجاري مي باشد، در 
آنجا برده و اقمشة موجود نموده، دو دفعه به ملک هندوستان مي آورند. منافعي که در آن ]7ر[ مي باشد، اولًا 
نول جهازات که حمل نموده، مي برند و بعد از آن عش��ور گمرک و بعد از آن س��ایر منافع معاملات است و از 
یک طرف پنبه را حمل نموده با این منافع در ولایات خودشان مي برند و از آن طرف که مي آورند باز همان 
منفعت را دارند. علاوه بر آن آن را در هندوستان به مصرف فروش برآورده، زر نقد آن را به لندن مي برند.

از این قبیل اجتهادات در امور دنیوي به قس��مي دارند که منقصتي در کار دنیا ندارند از آن که اهل دنیا 
مي باش��ند و اهل آخرت که طایفة ناجیة ش��یعه مي باش��د از غفلتي که دارند از کار دنیا و آخرت بازمانده اند و 
ظاهراس��ت که چون در امر معیش��ت برآنها تنگي مي باشد و آن هم از غفلت خودشان منقصت در هر دو به 

هم مي رسد.
از آن جمله آنچه مذکور شد از زراعت که در هندوستان به آن قسم مي شود، پنبه و تریاک آن را در چین 

مي برند و از چین، طلا و نقره حمل جهازات خود نموده، مي آورند.
علاوه بر آن اجناس چین که مي آورند آنهم منفعت کلي در هر جهت دارند، چنانچه در بنادر هندوس��تان 
هرگاه ماهي دو جهاز از چین نرسد که نقدي از آنجا نیاورند نهایت تنگي زر مي شود و کلي از تریاک است با 
وجودي که تریاک در چین به پنهاني فروش مي رسد، زیرا که از جانب پادشاه چین معاملة تریاک در ولایات 
آن منع است، جهازاتي که از هندوستان و از اسلامبول تریاک مي برند در بندرگاه چین ایستاده اند. اهل چین 
خودشان در جهاز رفته صندوق تریاک که در وزن مقدار بیست من تبریز وزن دارد و سربسته، آن را به مبلغ 
یک هزار ریال فرانس��ه که هر ریالي پنج هزار رایج ایران مي باش��د به تفاوت س��عر وقت که در ترقي و تنزل 
مي باشد خرید نموده، زر نقد از طلا و نقره در همان جهاز تحویل داده، تریاک را ]7پ[ خود به کناره اي برده 
و داخل ولایت چین کرده، خرید و فروش مي کنند و جنس��ي که آش��کارا در چین به فروش مي رسد از مال 
هندوستان پنبه و چوب صندل و از بنادر فارس که بمبئي مي برند و از آنجا حمل چین مي شود، مراورید کلي 

و دو رقم ماهي که نفع کلي در آن مي باشد و اجناس دیگر جزئي مي باشد.
چون که به ملاحظة اهل بصیرت این فقرات برآید ظاهر مي شود که این معاملات و زراعت این اجناس 
در ولایت ایران بهتر از هندوس��تان به طریق اولي مي ش��ود، زیرا که آب فراوان و زمین پرقوّت و اهل ایمان 
صاح��ب بصیرت و در امورات ق��درت و توانائي از هر جا زیاده دارند، لیکن از غفلت و نفاقي که دارند خرابي 
دین و دنیاي خود را مي نمایند از آن جمله خرابي که مذکور شد در ایامي که این اضعف العباد در بمبئي توقف 
داش��ته و از جانب دولت ابدمدت قاهره مصلحت گذار بوده، آنچه فقراتي که مذکور ش��د همیش��ه اوقات من 
باب دولتخواهي و تعصب دین خود اظهار مي کرد و کسي از جانب دولت مأمور به این امورات بود بر عکس 
دولتخ��واه خارجیان بوده، به ملاحظات چند ک��ه از جملة آنها حکایت زر نقد به کمبني دادن و خیرخواه آنها 
بودن بوده است، آنچه اخبار دولتي که صلاح و صرفة دولت و رعیت در آن بوده که این بندة ضعیف اطلاع 
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مي دادم آن را به نظر عیان مي رسانید و آنها را آگاه مي ساخت و حضرات از باب ترقي کار خودشان و شکست 
کار دیگران در مقام تدبیر برآمده و در خرابي این اضعف العباد برآمدند و کردند آنچه کردند و بعد از آن که 
از آن بلد برآمده و مراجعت به بلد خود نمودم و در دارالخلافه ش��رفیاب حضور امناي دولت قاهره ش��ده، از 
مرحمت هاي خسروانه خدمتي که لایق شأن اقل ]8ر[ چاکران بوده محول فرموده،  حکومت بندرعباس که 
در ضمن آن اجراي این گونه معاملات بود، تفویض فرمودند. باز در مقام حسادت از اهل ایران در خرابي کار 
برآمده، حضرات خارجیان که اجاره دار بندرعباس بودند، اغوا کرده تا آن که باعث فس��اد گردیدند، آخر الامر 
که الحمدلله و المنه،  آن باغیان و طاغیان را به س��زاي عمل رس��انیدند و امناي دولت ابد مدت قاهره مأمور 
به امر تس��خیر بندرعباس گردیده، آنجا را در تصرف درآوردند؛ لیکن ناتمامي در کار آن مي باش��د که جزایر 
ایران که جزیرة قش��م و جزیرة هرموز و جزیرة بحرین باش��د و بنادر ارض مکران هنوز در تصرف خارجیان 
باقي مي باش��د و کار رونق نمي گیرد بدون تس��خیر آنها، چنانچه در عهد ش��اه عباس صفوي – رضوان الله 
علیه – همین داس��تان روي داده و جزایر مذکور از س��عي و تدبیر الله ویردي خان بیگلربیگي فارس افتتاح 
یافت و ذکر آن داس��تان مفصلًا در کتاب عالم آراي عباس��ي مذکور است و تدبیراتي که در آن زمان شده از 

جهت تسخیر حال هم همان تدابیر مطلوبست.
توضی�ح و اصل مطلب که بیان ش��د در باب زراعت و تجارت و حرف��ت. توضیح این مطلب آن که در 
این محل بندر عباس و توابع آن از دریا خشکي زمیني است پرفایده و این سه مطلب در این مکان بهتر از 

هرجا مي  تواند شد.
اولًا: در باب کش��ت و زرع بیان احوال ملک بنگالة هندوس��تان به تفصیل ظاهر ش��د که حاصل کلي آن 
ولایت نیل و شکر و برنج مي باشد و آن هم از آب باران که اگر یک سال باران نشود،  هیچ از این حاصل ها 
عای��د نمي ش��ود، خصوصاً وقتي معین دارد که تخم آن را مي کارن��د و اگر به وقت آن باران نبارید از حرارت 
آفتاب مي سوزد و دیگر نیل نمي شود، اگر ]8پ[ هم بعد از آن باران ببارد لیکن به کار آن نمي آید. و همچنین 

هرگاه باران زیاد بارید آن را ضایع مي سازد.
و اما این سه جنس عمده یکي نیل است که از میناب و رودون و احمدی و سایر توابع آن در نهایت خوبي 
مي توان نیل حاصل نمود. هر چیز آن در نهایت کمال موجود اس��ت عمدة آن آبس��ت که موجود و بر وقت 
خود به قدر ضرورت به حاصل مي رس��د و بعد از آن محل آن از هوا و موافق بودن از تربیت آفتاب آن هم 
بهتر از ملک بنگاله مي باشد و در باب شکر به شرح ایضاً در بنگاله که شکر مي شود از نیشکر و خرماي بي 
حلاوت ضایعي است که از این دو رقم شکر موجود مي شود و در میناب زرع نیشکر بهتر از بنگاله و خرماي 
آن اظهر من الشمس است که در نهایت وفور و حلاوت، و چون که بعضي اسباب ضرور دارد که بایست از 

سمت دریا برسد آن هم در کنارة دریا واقع شده.
در هر حال این هم اولویّت دارد و هیچ منقصتي در آن نیس��ت، بلکه کامل تر از ملک بنگاله مي باش��د. و 
ایضاً برنج آن هم چنین است در تمامي آن اطراف خصوصاً فورک و طارم که از سبعة محولست برنج آنجا در 
خوبي مشهور است و حال این که برنج کلکته و بنگاله دو رقم مي باشد که به هر طرف حمل جهازات نموده 
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مي برند. یک رقم آن برنج خوراک عوام الناس و اهل کش��تي ها که به طریق برنج ش��هري شیراز مي باشد؛ 
این رقم کلي اس��ت و بعد از آن خواص که آن اندکي از آن بهتر اس��ت، در بعضي محالات دارد که برنج آن 
مش��هور اس��ت از جمله عظیم آباد و فیض آباد، و آن برنج چنان مطلوبي که در هر ولایت به طریق تحفه و 
س��وغات مي برند باز به خوبي برنج فورک و طارم نمي ش��ود. در این صورت و احوال این هم بهتر از بنگاله 
مي شود و قریب به دریا و از جهت حمل کشتي و بردن در بنادر و جزایر فارس که نهایت ]9ر[ مطلوب اینها 
مي باشد، موجود مي شود، از سمت دیگر همین سه رقم جنس از سمت محمره الي شوشتر به سبب آب شط 

شیرین که دارد آن هم به طریق اولي بهتر از هر جا موجود مي شود.
و ایضاً بعضي اش��یاء دیگر که در هندوس��تان مخصوص هس��ت که در جاي دیگر نمي ش��ود و از آن هم 
حاصل کلي دارد درخت نارجیل اس��ت که از بندرعباس الي بنادر ارض مکران که در کنار دریا واقع اس��ت و 
هواي این محل ها با هواي هندوس��تان یک قس��م است، بلکه هواي این قسمت بهتر از هندوستان مي باشد 
که در میانة ملک هندوس��تان و عربس��تان و ایران واقع است از هواي این سه مملکت آن را قسمت هست. 
دراین کیفیت آنچه در آن اطراف مي شود در این بلدان بهتر از آنجاها مي شود و همچنین بعضي ادویه جات 
از قبیل میخک و جوز و زنجبیل و فلفل، این سه رقم به سبب یک ارض بودن با ارض هندوستان و تربیت 
هوا یکي واقع اس��ت و موجود مي ش��ود و به قدر ضرورت جنگل خوب هم دارد و از طرف میناب و همچنین 
در میانة بندر خمیر و قش��م که جزیره دراز باش��د در این دو سمت چوب کلي دارد که از آن کشتي مي سازند 
و اگ��ر به مرور ایام تخم بعضي درخت ها که در هندوس��تان چ��وب و تختة خوب دارد در آنجا آورده، بکارند، 
آن هم به طریق هندوس��تان مي ش��ود و ایضاً محل ساختن جهازات که مسمّي به گودي مي باشد آن هم در 
کنارة هر دریایي نمي توان آن را ساخت، الا جائي که از جانب الله در کنارة آن دریا آب آن به طریق موافقت 
و ضرورت باش��د و آنهم در جزیرة هرموز جاي گودي س��اختن و همچنین در جزیرة خارک در مقابل ابوشهر 
در این دو جزیره جاي گودي ساختن هست. لیکن محل جزیرة هرموز بهتر از خارک است، چنانچه در تمام 
هندوس��تان محل گودي ]9پ[ منحصر اس��ت به دو مکان. اولًا در کلکه که بندر بنگاله باشد و بعد از آن در 
بمبئي. در این دو مکان گودي شده است و الا سایر بلاد و کنارة دریاها ممکن نمي شود. و در این دو جزیره 
بهتر از آن دو مکان مي ش��ود، الّا آن که در آنجاها چوب و تختة فراوان دارد و در اینجا ندارد. این اجناس��ي 

است که منحصر است در هندوستان و حاصل کلي دارد.

در غوص مروارید و حاصل دریا
و اما در خصوص دریا و حاصلي که از دریا مي ش��ود اولًا غوص مروارید اس��ت که اول منحصر اس��ت به 
مروارید در بحرین و دوّم در جزیرة قیس که در مقابل بندر لنگه و از بندر چارک محسوبست. در آنجا غوص 
مروارید به طریق بحرین، یعني مروارید که در آنجا مي ش��ود کمتر از بحرین در خوبي نیس��ت، لیکن جزیرة 

بحرین و محل غوص آن بزرگست و جزیرة قیس کوچک است نسبت به بحرین.
و بع��د از این دو جزیره، جزیرة ش��ارجه و بوزبید که ای��ن دو جزیره در میانة دریاي فارس و دریاي عمان 
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واقع اس��ت و بالفعل در تصرّف اهل جواسم که ش��یخ و حاکم بزرگ آنها شیخ سلطان بن سکر مي باشد که 
این دو جزیره هم در مقابل بندر عباس که سفر یک روزه مي باشد.

از مروارید که گذش��ت حاصل دریا ماهي اس��ت و آن هم دریاي مقابل بندر لنگه الي جزیرة هرموز که در 
معني این کلًا دریاي بندر عباس اس��ت، ماهي به قس��مي مي شود که منفعت کلي در آنست، یعني از جهت 
بردن هر بلدي از جهت معاملات. خصوصاً س��ه رقم ماهي در این دریا هس��ت که در هیچ دریائي نیس��ت و 
آنها را در چین مي برند و قیمت کلي خریدار مي ش��وند و هر کس معاملة این ماهي را دارد صاحب دولت و 
مکنت ش��ده که مروارید و ماهي این دریا اکثر باب چین اس��ت که از آنجا در بندر بمبئي مي برند و از بمبئي 

حمل چین مي شود.
پ��س در صورت��ي که این جنس بدین مرغوبي در این دریا باش��د و از آنجا در بمبئ��ي ببرند و از آنجا به 
چین برده باش��ند ]10ر[ و تجار اهل هندوس��تان فایدة کلي برند و تجار ایران که از بلاد خودشان باشد، این 
قدر غافل باش��ند که این معامله پر فایده را کس��ان دیگر از خارج داشته باشند و این تجار به کلي محروم و 
به فلاکت بگذرانند و حال این که تجارت چین از بندر عباس بهتر از بمبئي مي ش��ود، زیرا که اجناس کلي 
که از بمبئي حمل جهازات چین مي ش��ود پنبه و تریاک و مروارید و ماهي مي باش��د، مذکور شد که مروارید 
و ماهي آن از دریاي فارس اس��ت و پنبه و تریاک هم در کلّ ولایات ایران بهتر از مال هندوس��تان مي شود 

دو چیز ضرور دارد:
اولاً طریق سلوک و رفتار از جانب حکام، و مردم را ترغیب نمودن و زرع این دو جنس را در هر جا جاري 
داشتن که اگر در عوض مالیات دیوان هم قرار بشود بهتر از زر نقد خواهد بود، زیرا که اولًا بر رعایا صعوبت 
نخواهد داش��ت که جنس را در عوض مال دیوان کارس��ازي نموده و فارغ البال مي شود، و ثاني از براي اهل 

دیوان و حکام در نهایت سهولت زر نقد مي شود.
و دوی��م همت تجار و فراه��م آوردن امر تجارت را به طریقي که لازم دارد؛ آن وقت معاملة چین از بندر 
عباس، از بمبئي به نهایت بهتر مي شود و آبادي ملک ایران و غني شدن رعایا و معمور بودن خزانة سلطان 

ده چند، بلکه صد چند خواهد بود.
و از مرحلة معادني که در جزیرة هرموز و اطراف بندر عباس و گرمسیرات هست که آن هم به کار معاملة 
تجار مي آید بسیار است. از آن جمله نمک است که از بندر عباس به سمت هندوستان، جهازات اهل عمان 
غني مي شوند و زاج و کبریت و غیره از این قبیل اجناس موجود است و اما در باب تجارت سایر بلاد که از 
بندر عباس مي شود بعد از معاملة چین، معاملات فرنگستان است، زیرا که بعضي اجناس مال ]10پ[ ایران 
حمل هندوستان مي شود که از آنجا به فرنگ مي برند از آن جمله ماذو، واشق، بهدانه، رُنیاس، یشم، ابریشم، 
بزغنج و سایر چیزها که اینها را در بمبئي،  اهل فرنگ خریدار مي شوند و از بمبئي الي ملک فرنگ مسافت 
دریا ش��ش ماه و هش��ت ماه مي باشد و اخراجات کلي بر آن مي ش��ود و اما از بندر عباس، معاملة هر فرنگ 
مي توان کرد در مسافت دو ماهه راه و اخراجات جزئي، زیرا که از طرف هندوستان بایست معاملات و اجناس 
آنها حمل جهازات بس��یار معتبر و تعب دریا را دیدن و ازین طرف محفوظ مي باش��د، بر عکس حمل بغله ها 
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که هیچ اس��تعداد و قیمتي ندارد و از صدمات دریا هم هیچ ندارند و آن راهي اس��ت که الي حال هیچ کس 
نیافته و نرفته اند به غیر از حضرات انگریزکه از مدت پانزده س��ال مي ش��ود که این راه را یافته اند و آن بندر 
مصر است که مسمي به سویس باشد که از دریاي بندر جده و حرمین است. و از سویس الي بندر اسکندریه 
که در خشکي، مسافت هشت روزه بلکه کمتر مي باشد و از اسکندریه که در دریاي مغرب واقع است به کل 
ولایات فرنگ نزدیک و مس��افت ده روز و کم و بیش مي باش��د و س��بب مسافت راه از طرف هندوستان که 
بعد مسافت دارد حایل شدن جزیرة ملک حبش و زنگیان مي باشد زیرا که این جزیرة ملک حبش و زنگیان 
که در واقع جزیره اس��ت و در بزرگي ارض و بلاد آن بزرگ تر ملک روم و ایران و هندوس��تان و ترکس��تان 
است؛ ارض این جزیره این قدر مسافت دارد، از یک سمت مشرق آن دریاي هندوستان و عربستان است و 
از س��مت جنوب باز دریاي س��مت فرنگستان و چین است و از سمت مغرب آن دریاي ملک فرنگستانست و 
از سمت شمال آن به طرف ]11ر[ مصر و اسکندریه وصل مي باشد و در معني این سمت آن به زمین مصر 
و اسکندریه وصل است و اگر این قدر زمین را ببرند،  جزیره و اطراف آن به کلي دریا مي شود و اما حکمت 
الهي چنان قرار گرفته که نمي شود و محمد علي پاشا خواست این کار را کرده باشد ممکن نشد موجب آیة 
شریفة مَرَجَالبَْحْرَيْنِيَلْتَقِیَانِ*بیَْنَهُمَابرَْزَخٌلَايَبْغِیَانِ که ارض مصر و اسکندریه باشد يَخْرُجُمِنْهُمَااللُّؤْلؤُُ
وَالمَْرْجَانُ زیرا که از دریاي جده که بندر حرمین باش��د، غوص مروارید و مرجان و مرجان س��یاه که آن را 
یُسر مي نامند و در ترکیب و دانه مثل مرجان است، لیکن چنانچه مرجان قرمز است این سیاه مي باشد؛ اینها 
از دریاي مذکور غوص مي ش��ود، ولیکن مروارید آن به نهایت کم و ضعیف؛ هیچ لیاقت اس��تعمال را ندارد و 
نامرغوب اس��ت، ولیکن مرجان و یس��ر آن خوبست؛ خصوصاً مرجاني که از سمت دریاي مغرب مي شود آن 

نهایت تحفه گي را دارد. این حکایت مروارید و مرجان بود که به سبیل اخبار ذکر شد.

در تحقیق و تشخیص معابر و محل جواز جهازات
و امّا در باب راه عبور به ملک فرنگ از این دریا در نهایت س��هولت و کم خرج بودن، خصوصاً از جهت 
تجار ملک ایران که از بنادر فارس بخواهد این معامله را کرده باش��ند؛ طایفة انگریز که مذکور ش��د، مدت 
پانزده س��ال اس��ت این راه را یافته اند، آن هم منحصر کرده اند به تردد قاصدي و بردن خطوط و مردمان که 
مي خواهند عبور کرده، از هندوستان و چین به ملک فرنگ، زیرا که از بندر بمبئي الي بندر سویس جهازات 
تجار که آتش��ي مسمي مي  باشد پانزده الي بیست روز وارد س��ویس مي شوند و از سویس الي اسکندریه که 
خش��کي هشت روزه مي باش��د و از آنجا به بلاد آنها ده روزه مي ش��ود این را جاري نموده اند مختص بردن 

خطوط و عبري از هندوستان ]11پ[ و چین.
و هر جنس��ي که ترقي و تنزّل داش��ته باشد از این راه به زودي اطلاع به ولایات خود مي دهند که بیست 
و پنج روزه خبر به آنجا مي رس��د و هر خرید و فروش��ي دارند، کرده و مالي که از جهت آنها حمل جهازات 
مي ش��ود نمونة مال آنها از آن طرف به آنها مي رس��د، بعد از رس��یدن جهاز تحوی��ل آن نمایند. این طریق 

معاملات آنها به خوبي مي شود.
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و ام��ا از جه��ت تجّار ایران که بخواهند معاملات فرنگس��تان را ازین راه نماین��د، اولًا این که نزدیک تر 
مي باش��د و احتیاج به جهاز معتبر ندارد و بر هر بغله به خرج کم، اموال خود را مي توانند حمل بندر س��ویس 
نمایند و از بندر عباس الي بندر س��ویس، یک ماهه، راه بغله ها مي باش��د و آنچه اجناس مال ایران که باب 
فرنگس��تان اس��ت از این بندر حمل نمودن، چیزي که بایس��ت بدهند گمرک بندر س��ویس است. دیگر از 
اس��کندریه که حمل فرنگستان مي شود عبوري ندارد و در هر ولایت اهل فرنگ اموال خود را مي فروشند و 
در عوض هر جنس��ي که از مال فرنگ مطلوب باش��د از این راه مي آورند، علاوه بر اجناس ایران که در آنجا 
مطلوبست، اجناس دیگر که مطلوب بنادر یمن که مخا و حدیده باشد و این دو بندر در سر راه عبور به بندر 
سویس است و همچنین بندر جدّه که بندر حرمین باشد، از مال ایران که در آنجا به نهایت مرغوبست تنباکو 
که کلي مي رود در آنجا به مصرف فروش رسانیده، در عوض آنها خرید قهوه و صمغ عربي از مخا و حدیده 
نموده که در فرنگستان این دو جنس، خصوصاً قهوه به غایت مطلوبست. این را هم مي توان به همراه جنس 
ایران در آنجا کلي برد که از بندر عباس، تنباکو حمل نموده، در آنجا به فروش رس��انیده، منفعت آن ]12ر[ 

عاید شده و از آنجا خرید قهوه و صمغ عربي و غیره نموده، به ملک فرنگ برده باشد.
و ایضاً اجناسي که در بندر سویس و مصر و اسکندریه و از آنجا به اسلامبول مي برند و به غایت در آنجاها 
مرغوبس��ت؛ اولًا تنباکو و شال کرماني که کلي به فروش مي رسد و از سایر اجناس جزئي مي باشد و معامله 
از بندر عباس به سمت بصره و بغداد آنچه مي شود، اولًا تنباکو، حنا، زاج،  پنبه، شال کرماني و سایر اجناس 
هند و چین که در بندر موجود مي ش��ود از این جا به س��هولت با سایر اجناس که مذکور شد در آن اطراف به 
فروش مي رسد و همچنین ابریشم مسمي به دریائي که آن هم در بغداد و بصره و آن طرف ها جهت عبا باف 
مطلوبست، و اجناس آنجا که مرغوب ایران باشد خصوصاً کرک که از جهت شال باف کرمان مطلوبست در 
سمت کرکوت و موصل و آن اطراف نهایت وفور دارد و ارزان به دست مي آید و از راه شط به بصره و از بصره 
به بندر عباس و آنچه تجارت در مس��قط مي ش��ود که ماده و بنیاد آن کلًا از بندرعباس و س��ایر بنادر فارس 
اس��ت؛ اصل بندر مس��قط گودالیست در میانة سه کوه، یعني طرف مش��رق و مغرب و جنوب این سه طرف 
کوه مي باش��د و از طرف ش��مال دریا مي باشد که بندرگاه جهازات مي باشد و این ارض مسقط و آنچه آبادي 
هست در میانة این سه کوه مي باشد و وسعت آن از عرض و طول به قدر ربع فرسنگ مي باشد و محصولي 
که عاید دارنده مس��قط مي شود عشور گمرک آن اس��ت که از تردد جهازات اجارة گمرک خانه آن در سالي 
هشتاد هزار ریال فرانسه مي باشد که کلًا مالیات مسقط همانست و از اراضي عمان که در عقب ]12پ[ آن 
کوهها واقع است که یکسر آن از طرف شمال به ملک نجد و از طرف جنوب آن ملک هرزه موت که زمین 
برهوت باش��د و از آنجا وصل اس��ت به ملک یمن و از ساکنین و رعایاي ملک عمان که شغل آنها زراعت و 
نخیلات خرما دارند و آب جاري ندارند و از آب چاه امر آنها مي گذرد و هیچ مالیات به حاکم مسقط نمي رسد 
زیرا که آن را امام قرار داده اند و اهل عمان همیشه از امام مسقط اخذ و عمل دارند و فیصل امام وهابي که 
در درعیه مي باش��د آن هم در سالي هشت هزار ریال فرانسه از امام مسقط مي گیرد و ایضاً سلطان بن سکر 

شیخ طایفة جواسمي آن هم در سالي به طریق تعارف به قدر سه هزار ریال مي گیرد.
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آنچه محصول مس��قط است کفاف اخراجات مس��تحفظین و این اعراب اطراف و جوانب آن را نمي کند، 
علاوه بر آن هرگاه امري روي داد نماید اخراجات از کیس��ه بایس��ت بش��ود، مداخلي که از جهت امام مسقط 
مي باش��د مالیات زنگبار و بمباسه مي باشد که در س��الي دویست هزار ریال فرانسه اجارة آن دو ملک هست 
و جاي فراغت و راحت امام مس��قط در آنجا مي باش��د که از ش��رور اعراب عمان دور است و رعیّت آن بلاد 
به نهایت ضعیف البنیه و خالي از ش��ر و ش��ور مي باشد، و بر عکس در سمت عمان که همیشه در تعب و از 

مداخل زنگبار در این طرف بایست خرج کرده باشد.
و تجارتي که در بندر مس��قط مي ش��ود اولًا جهازات ساکنین اهل مسقط مي باشد که به قدر دوازده جهاز 
معتبر خوب دارند، از آن جمله چهار جهاز معتبر مال بن جمالي ها که س��ه برادر از اهل بندر کنگان مي باش��د 
و یک جهاز معتبر مال حاجي حسین غلام که ]13ر[ آن هم از اهل کنگان و دو جهاز مال بن عیسي که از 
اهل مسقط و پنج جهاز دیگر متفرقه از دیگران که هر ساله در موسم موافق که در دریا هواي آن مخالفت 

ندارد یک سفر به کلکته که بندر ملک بنگاله مي باشد مي روند.
حمل جهازات مذکور که در معني عبارت اهل مراکب شحنه مي گویند از نمک بندر خمیر و جزیره هرموز 
مي باشد که اصل شحنه جهازات مذکور نمک مذکور است. بعد از آن اجناس متفرقه از مال ایران که از بندر 
عباس و گاوزبان که از محمره حمل مس��قط مي ش��ود، این اجناس را حمل نموده و به کلکته مي برند و در 
آنجا نمک که کلي مي باش��د به فروش رس��انیده، در عوض آن برنج که باز اصل ش��حنة جهازات مي باشد و 
اجناس شکر و اقمشة متفرقه مال کلکته را با قدري نیل حمل نموده، مراجعت به مسقط مي نماید و برنجي 

که از کلکته مي آورند فروش آن در جزایر و بنادر فارس مي شود، الي بحرین و بصره.
و دیگر تجارت مریس که بندر معتبریس��ت که در چهل س��ال قبل مال طایفة فرنگیس بود و بعد از آن 
در تصرف انگریزان برآمده، به نهایت معتبر و تجارت کلي مي ش��ود؛ از آن جمله تجارت از مس��قط به آنجا 
که مسافت چهل روزه و کمتر از دریا مي باشد که جهازات فرنگیس و انگریز و اهل ینگ دنیا آمده و اجناس 
مرغ��وب ولای��ات خود را خرید کرده، حمل جهازات خود کرده، روان��ة مریس و بربوم که آن هم نزدیک به 

مریس است و ولایت طایفه فرنگیس است مي باشد مي برند و اهل ینگ دنیا به ولایات خود مي برند.
اجن��اس مطلوبة آنها این اس��ت: گندم، خرما، ماهي، قاطر، الاغ، روغ��ن خوراکي، روغن چراغ، چرم گاو، 
نمک. و این اجناس مذکور، گندم که کلي مي باش��د از بندر لنگه و بندر ابوش��هر ]13پ[ و قاطر نیز از بندر 
ابوش��هر و بندر عباس و ماهي و روغن و نمک و چرم گاو و گوس��فند از بندر گوادر و جاپار و میاني که این 
س��ه بندر معتبر از ارض مکران مي باش��د و خرما و الاغ از خود مسقط است؛ این اجناس مذکور کلًا از بنادر 
فارس به مس��قط مي رود و از س��ه بندر مذکور که از ارض مکران مي باش��د در سالي مبلغ هشت هزار ریال 
فرانس��ه، امام مس��قط مالیات مي گیرد، زیرا که بنادر مذکور چون که تعلق به بندر عباس و در اجارة آن بوده، 
از بندر عباس سمت شمالي آن بندر خمیر مي باشد که میانة بندر لنگه و بندر عباس مي باشد و در آن معدن 
کبریت است و از طرف جنوبِ بندر عباس، اولًا میناب و از آنجا که گذشت چندین قریه که مسمي به بیابان 
مي باشد و بندري دارد که در آن قلعة کوچکي سید سعید ساخته و اسم آن بندر جاسک مي باشد که همیشه 
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یک صد نفر عرب مس��تحفظ در آن بندر مي باش��د و مالیات بیابان را وصول مي کند، از آن که گذشت ارض 
مکران و ساکنین آنها کلًا طایفة بلوچ و بنادر معتبر آنها به قسمي که مذکور شد اولًا گوادر و جاپار و میاني 

که قریب به بندر کراچي که بندر ملک سند مي باشد.
دریاي عمان که مش��هور اس��ت در میانة ارض مکران که بنادر ایران باش��د از س��مت شمالي و از طرف 
جنوب ملک عمان مي باشد و در میانة این دو ارض دریاي عمان واقع است که اکثر جاها هر دو کناره دریا 
دیده مي ش��ود. اول این دریا از جزیرة هرموز مي باش��د و قشم که جزیرة دراز باشد و آخر آن دریا، رأس الحد 
که ملحق مي شود به دریاي هندوستان که آن بحر بي پایان که دیگر در آنجا کناره دیده نمي شود، الي آن 

که بندري که مقصود باشد.
و تجارت دیگر که از مس��قط ]14ر[ مي ش��ود به بندر س��ینگاپور که میانة هندوستان و چین است. و این 
جزیره بود که در س��ابق خالي و س��اکنین اهل معامله در آن نبود و نزدیک به بطاویه مي باشد که مال طایفة 
ولندیز مي باش��د و چون که طایفة ولندیز عش��ور کلي از جهازات انگریز مي گرفته، آنها نیز در مقام شکست 
بندر بطاویه برآمده،  جزیرة سینگاپور را از توقف تجار خودشان و تردّد جهازات در آنجا و علاوه بر آن انتشار 
دادند هر کس در س��ینگاپور توقف نماید و معامله نماید از هر محصولي و عش��وري آزاد و هیچ خراج دیواني 
از آن گرفته نمي شود. از آن جهت از هر طرف تجار هر طایفه در آنجا جمع شده و در این ایام نهایت معمور 
و معاملات کلي از اجناس چین و ملک سیام و ملک جاوه در آنجا مي شود. و از مسقط الي سینگاپور در ایام 

موسم که هواي موافق بدان مخالف دریا باشد، مسافت یک ماه راه مي باشد.
اجناس��ي که از مس��قط در آنجا مي برند بدین تفصیل اس��ت: نمک، ماهي، گندم، خرما، کبریت، تریاک، 
مروارید، میوه، خشک بار که کلًا این اجناس از بنادر فارس است و جنسي که از آنجا مي آورند آنهم در بنادر 

فارس به فروش مي رسد.
و از این مراتب، ظاهر و روشن گردید که آبادي و محصول و مداخل مسقط کلًا از بنادر فارس مي باشد. 
بعد از آن که قطع این معاملات از آنجا بشود دیگر مسقط همان گودال زمین برهوت و باد سموم است که 
مِنْيَحْمُومٍ مَالِ*فِيسَمُومٍوَحَمِیمٍ*وَظِلٍّ مَالِمَاأَصْحَابُالشِّ خداوند فرموده اس��ت و وَأَصْحَابُالشِّ

*لَاباَرِدٍوَلَاكَرِيمٍ 1این دربارة آن طایفه مي باشد.
بعد از ش��رح این داس��تان هرگاه اهل ایران از غفلت برآیند و شکرگذار نعماي الهي بشوند و در تدبیر کار 
خود به قسمي که هر طایفه از نصارا در امورات خود روز به روز تدابیر به کار برده ]14پ[ ترقي کلي نموده اند 
و دنیاي آنها کامل شده، اهل ایران که دنیاي خود را از نعماي الهي که به آنها عطا فرموده، کامل سازند، آن 
وقت از مرحلة آخرت خود کامل خواهد ش��د که پریش��اني احوال و عسرت در معیشت را ندارند و فارغ البال 

به بندگي خداوند و رعیتي سلطان عادل خود قیام مي نمایند.
و طریقة کاملي که باعث مجموعة امورات مذکوره و آبادي ملک و رعیّت خواهد بود، ان شاء الله تعالي به 

1 . واقعه، 44-41.
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اعانت و توفیق الهي و مرحمت و رعیّت پروري حضرت ظل اللهي دارالتجاره بایست ترتیب داده شود که از 
آن دارالتجاره حاصل این محصولات کلي خواهد شد و آن بدین طریق است که در ذیل مذکور مي شود:

دارالتجاره که در دارالخلافه ان شاء الله بایست بشود که اصل دارالتجاره در دارالخلافه، وکلا و عمال آن 
در هر ولایت معظم ایران به همان قسم و قرار باشد و آن را طریق شراکتي هست، اصل شراکت دارالتجاره 
بایس��ت آن را یک هزار قس��مت قرار بدهند که هر قس��مت آن س��رمایه پانصد تومان باشدکه کلًا یک هزار 
قسمت، در مبلغ پانصد هزار تومان که یک کرور باشد،  این یک کرور سرمایة دارالتجاره بایست باشد. یعني 
این یک قس��مت که مذکور شد، اولًا دویست قسمت آن که یک صد هزار تومان باشد از حضرت ظل اللهي 
شاهنشاه اسلام پناه – روحنا فداه – بوده باشد و هشتصد قسمت دیگر را از تجار و اهل دیوان و سایر رعایا، 
هر کس طالب شود هر کسي به قدر وسع و طالب بودن از قسمت پنج و ده و زیاد و کم مالک شده، از قرار 
قسمت، پانصد تومان سرمایه داده باشند. بعد از آن که کلًا قسمت یک هزار که در معني یک کرور باشد به 
اس��م و رس��م معین شد، آن وقت قرار دارالتجاره داده مي ش��ود که محل آن را قرار مي دهند و در آن ناظر و 

مستوفي و سایر عاملان و خدام ضرور است. ]15ر[
رئیس دارالتجاره ناظر که مختار امور بایس��ت باش��د، بعد از آن مستوفیان وسایر عاملان در وضع معامله 
دارالتجاره، و این اصل سرمایه یک کرور را در مقابل آن سه کرور سند دارالتجاره مقرر مي شود، یعني سند از 
مبلغ یک تومان الي یک هزار تومان و علاوه بر آن دو سه کرور سند بشود. صورت سند مذکور بدین قسم 

است. این سندهاي دارالخلافه در کل ولایات در عوض زر
در این محل مبلغ سند که به طریق رقومي نوشته مي شود

دارندة این سند دارالتجاره در وقت حاضر شدن در دارالتجاره و خواهش نمودن مبلغ،
 بدون تأخیر خواهد یافت

    جاي مبلغ                                                                جاي اسم ناظر و مستوفیان                                                               

نقد داد و ستد مي شود و سند مذکور با زر نقد هیچ تفاوتي نیست که در کل ولایات جاري مي شود، الا آن 
که آن را منظور به زر نقد باشد. در دارالتجاره سند خود را داده و زر نقد مي گیرد و مبلغ یک کرور که سرمایة 
دارالتجاره مي باشد بایست موجود در دارالتجاره در تصرف ناظر بوده باشد، از جهت آن که هر کس طالب زر 
نقد شد و در دارالتجاره حاضر بشود معطلي در اداي زر سند آن نشود. ......... 1چون که در مقابل یک کرور، 
سه کرورسند و کلًا نقد مي شود و در تصرف ناظر دار التجاره در مي آید، دو کرور که از اصل سرمایه افزوده 

1 . در اصل چند کلمه افتاده است.

جاي تاریخ

جاي تمبر

جاي اسم بلد
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شده، منفعت آن جهت شرکاء دارالتجاره مي باشد که وجه مذکور در معاملات جاري مي شود.
و در دارالتجاره دو قسم معاملات مي شود:

قسم اول: طریقة معاملة صرافي از نقدي
قسم ]15پ[ دویم: طریقة معاملة تجارتي از جنسي.

 و هر کدام این معامله را عامل علي حده ضرور اس��ت .در معامله دارالتجاره، مرحله صرافي چنان اس��ت 
ک��ه ه��ر کس قرض بخواهد، در دارالتجاره نزد ناظر رفته، خواهش خ��ود را بیان نموده، آنچه زر بخواهد در 
مقابل گرو گذارده یا آن که از شرکاء دارالتجاره را ضامن داده، مبلغي که مي خواهد به مدت سه ماه بازیافت 
نموده تا روز موعود که انقضاء مدت س��ه ماه مي ش��ود، همان روز بدون تأخیر وجه مدیوني خود را کارسازي 
در دارالتجاره نموده باش��د و اگر آن را مدت دیگر ضرور باش��د مکرراً در نزد ناظر حاضر شده، به طریقي که 
مطمئن خاطر بش��ود مدت س��ه ماه دیگر تجدید نموده و در کار س��ازي رأس مدت هر کس قصوري نماید، 
بعد از اعلام نمودن قبض مدیون و در روز موعد که وجه را ادا و مهمسازي نکرد همان روز آنچه جنس که 
در گرو مبلغ گذارده، ناظر آن جنس را به طریق هراج به فروش درآورده یا1 آن که هرگاه به ضمانت کسي 

وجه گرفته، وجه طلب را از مدیون و ضامن وصول نماید.
محصّ��ل و حکم این امورات از ناظر دارالتجاره که حکم آن نافذ و احدي اختلاف در حکم آن نتواند کرد 
و هر کس��ي را برات و تمس��ک که وعده دارد و معتبر باشد، در دارالتجاره تنزیل مدت با ناظر معامله واگذار 
نموده باش��د. نوعي از معاملة دارالتجاره و طریقة تجارتي و عامل امورات تجارت بر این اس��ت. هر جنس��ي 
دارد که تا فروش و در قیمت تنزل دارد و بخواهد به قدري بفروش��د آن جنس خود را در دارالتجاره برده به 
هر قسم که عامل دارالتجاره و او راضي شوند. معامله خود را در آنجا کرده، جنس خود را نقد کرده، و ایضاً 
زارعان اجناسي که دارند بخواهد به سلف بفروشند و الا خود جنس را موجود داشته باشد و محتاج به زر نقد 
باشد معامله جنس خود را در نزد عامل دارالتجاره نموده باشد و آنچه اجناسي که در ]16ر[ دارالتجاره موجود 

مي شود الي مدت سه ماه بایست به فروش برسانند.

در تعیین عمله جات دارالتجاره
ش��خص عامل صرافي و تجارتي بایس��ت به شور و صلاح ناظر امورات را معمول دارند و ناظر و عاملان 
بایس��ت از جمله شرکاء دارالتجاره باشد و س��ایر عمله جات مواجب خور باشد و ناظر و عاملان بعد از انقضاء 
س��ال که حس��اب دارالتجاره صاف شود و حساب به شرکاء داده ش��ود، آن وقت آنها را تبدیل کرده، از سایر 

شرکاء بر جاي آنها نصب نموده باشد.

1 . اصل: با.
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وضع دیگر از عمال
و ایضاً از شرکاء دارالتجاره آنچه از معقولین چه از تجار و چه از اهل دیوان، شش نفر بایست مقرر بشوند 
ک��ه ه��ر ماهه دو دفعه مجلس جلوس در دارالتجاره نموده و از امورات دارالتجاره واقف ش��ده، آنچه تغییر و 
تبدیل بایس��ت بدهند، دستور العمل نوشته، به ناظر داده باشد و هر کسي را اختلافي در هر اموري که تعلق 
به دارالتجاره دارد، در روز جلوس این ش��ش نفر در حضور آنها حاضر ش��ده، اظهار مطلب خود را نموده، رفع 
اختلاف را در نزد ایشان نموده باشد، بلکه احکام اهل معامله و تجار و اختلافي که در میانة مردم ولایات از 
این قبیل امورات واقع شود که خارج از دارالتجاره باشد او را هم در حضور ایشان عرض نموده، رفع مخاصمه 

را نموده باشند و حکم این شش نفر اهل مشورت دارالتجاره نافذ بوده باشد.

در تربیت اهل صنایع
و چون که در ولایات ایران صاحبان بصیرت وصنعت بس��یار هس��تند و بهتر از اهل فرنگ، صنایع از آنها 
مي ش��ود، به س��بب بي اوضاعي و خوف حکام که تعدي بر آنها مي شود از صنعت و منفعت بازمانده،  امورات 
آنها به فلاکت و تنگي معیشت مي گذرد و از بیکار بودن باعث کارهاي خلاف مي شوند. چنین اشخاص را در 
دارالتجاره تربیت نموده، مواجب برقرار داشته، به شغل و حرافت آنها مشغول دارند ، آنچه ]16پ[ از کارهاي 

صنعتي حاصل شود،  در حساب شرکاء دارالتجاره به فروش مي رسد.

در استخراج معادن
و همچنین معادن که در هر ولایت ایران هس��ت از جهت مخارج نمودن تا آن که بعد از آن حاصل آن 
به دس��ت مي آید، مردم آن بالقوه را ندارند و ایضاً از خوف حکام که بعد از دس��ت آوردن معادن باعث تعدي 
از حکام بشود که حاصل آنها مبدل به عذاب بشود این خزانة خداداد معدوم و از منفعت کلي رعیّت و حکام 
محروم، بعد از آن که از دارالتجاره این امر جاري بشود، منفعت معادن از هر جهت زیاد بر زیاد خواهد بود.

در تمهید رفع ضرر مال التجاره از ارباب معامله
آنچه در انضباط امر دارالتجاره ضرور است که باعث استحکام و اعتماد مردم و رغبت نمودن در این کار 
مي شود آنست که از جانب حضرت ظل اللهي شاهنشاه اسلام پناه – روحنا فداه – اولًا شراکت است و بعد 
از آن فرمان همایون به طریق عهد و پیمان به دارالتجاره عنایت فرمایند که ناظر دارالتجاره و شش نفر اهل 
مشورت حکم آنها نافذ و احدي را قدرت اختلاف احکام آنها نباشد و ایضاً از جانب دیوان اعلي هر گاه کسي 
مقصر و حکم به ضبط اموال آن مي ش��ود هرگاه ش��راکتي در دارالتجاره داش��ته باشد، از آن شراکت احدي 
از دیوان اعلي نتواند تعدي نماید، الا آن که در عهدة ش��ش نفر اهل مش��ورت باشد که به طریق شایسته و 
انصاف امر آن را گذرانیده باش��د و خالي از هر کلامي باش��د تا این معني باعث اطمینان مردم شده، اقدام در 

کار نمایند. ]17ر[


